ISSN 1725-5236

Uradny vestnik 128

Eur6pskej tnie

Zvizok 50

Slovenské vydanic Informacie a oznamenia 9. jtna 2007

Cislo oznamu Obsah Strana

II Ozndmenia
OZNAMENIA INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKE] UNIE
Komisia

2007/C 128/01 Nevznesenie ndmietky voci ozndmenej koncentrécii (Pripad ¢. COMP/M.4605 — Hindalco/Novelis) (') 1

I\ Informdcie

INFORMACIE INSTITUCIf A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

Rada

2007/C 128/02 Rozhodnutie Rady z 30. médja 2007, ktorym sa vymenuvajii ¢lenovia a ndhradnici spravnej rady Eurép-
skeho inStithtu Pre rOdOVE TOVIOST «.viiieeeeeeeeieiiiiiiieeeteee e e e e e e e e e e ettt e e e eeeeeeeeeeesaeebbbbaeeeeeeens 2
Komisia

2007/C 128/03 VIMENNY KULZ EUIA 1.eeeeeieiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e ettt e e eeeeeeee e e e sttt eeeeaaeaaeeeeasannnnnseeeeees 4

INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

2007/C 128/04 Sahrnné informdacie ozndmené clenskymi 3tatmi o $tdtnej pomoci poskytnutej v stlade s nariadenim
Komisie (ES) ¢. 1857/2006 o uplatitovani clinkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $tdtnu pomoc malym
a strednym podnikom posobiacim vo vyrobe, spracovani a odbyte polnohospoddrskych vyrobkov 5

1 () Text s vyznamom pre EHP (Pokracovanie na druhej strane)




Cislo oznamu

2007/C 128/05

2007/C 128/06

2007/C 128/07

2007/C 128/08

Obsah (pokracovanie) Strana

Informécie ozndmené ¢lenskymi $titmi o $tdtnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie
(ES) €. 70/2001 o uplatiiovani ¢ldnkov 87 a 88 Zmluvy o ES na Stitnu pomoc malym a strednym
POAMIKOII Leiiiiiiiiii ettt e e e e e e e e 10

\ Oznamy
POSTUPY TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE
Komisia

Ozndmenie uverejnené podla ¢lanku 27 ods. 4 nariadenia Rady ¢. 1/2003 vo veci COMP[38698 —
CISAC (1) et et e 12

INE AKTY
Komisia

Uverejnenie Ziadosti podla ¢ldnku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrane zemepisnych
oznaceni a oznaceni pévodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin ............cccccceeeiiiiiiiiiiiinnnnnee. 15

Uverejnenie Ziadosti podla ¢ldnku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrane zemepisnych
oznaceni a oznacen{ povodu polnohospoddrskych vyrobkov a potravin .........ccoecveeeiiiniiiennnnnnn. 19

(") Text s vyznamom pre EHP



9.6.2007

Uradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

C 1281

II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad ¢. COMP/M.4605 — Hindalco/Novelis)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 128/01)

Dna 8. mdja 2007 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrdcii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v angliétine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrinené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webovd stranka poskytuje rézne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fizidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32007M4605. EUR-Lex je
pocitaovy dokumentaény systém Prava Eurdpskeho spolocenstva. (http://eur-lex.europa.eu)




C 128)2 Uradny vestnik Eurépskej tnie 9.6.2007

I\

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCIf A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 30. mdja 2007,

ktorym sa vymenivaji clenovia a ndhradnici sprdvnej rady Eurépskeho institatu pre rodovd
rovnost

(2007/C 128/02)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1922/2006 z 20. decembra 2006 o zriadeni Eurépskeho institttu
pre rodovi rovnost, a najmi jeho ¢ldnok 10,

kedZe:

(1) Clenovia a nahradnici spravnej rady Eurdpskeho instittitu pre rodovii rovnost by sa mali vymenovat
na obdobie troch rokov.

() Osemnist clenskych $tdtov (Belgicko, Ceskd republika, Dénsko, Nemecko, Spanielsko, Franctizsko,
Taliansko, Cyprus, Irsko, LotySsko, Litva, Grécko, Luxembursko, Madarsko, Polsko, Portugalsko,
Slovinsko a Svédsko) predlozilo Rade zoznam kandidatov,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Za ¢lenov a nahradnikov spravnej rady Eur6pskeho instititu pre rodovil rovnost sa na obdobie od 1. juna
2007 do 31. mdja 2010 tymto vymentivaji:

ZASTUPCOVIA VLAD

Krajina Clenovia Néhradnici
Belgicko Michel PASTEEL Frédérique FASTRE
Cesk4 republika Katefina PRIHODOVA Dagmar ZELENKOVA
Dénsko Vibeke ABEL Jesper BRASK FISCHER
Nemecko Eva WELSKOP-DEFFAA Renate AUGSTEIN
frsko Pauline MOREAU -
Grécko Stamatina Amalia SARRI Konstantina NANI
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Krajina Clenovia Nahradnici
Spanielsko Luz RODRIGUEZ FERNANDEZ Cecilia PAYNO DE ORIVE
Francizsko Brigitte GRESY Dominique THIERRY
Taliansko Bianca BECCALLI Alfonsina RINALDI
Cyprus Elpiniki KOUTOUROUSSI Nelson K. NEOCLEUS
Lotyssko Gundega RUPENHEITE Kristaps PETERMANIS
Litva Vanda JURSENIENE Alfredas NAZAROVAS
Luxembursko Maddy MULHEIMS-HINKEL Serge ALLEGREZZA
Madarsko Judit CSOBA Mikl6s HADAS
Pol'sko Monika KSIENIEWICZ Cezary GAWLAS
Portugalsko Maria do CEU CUNHA REG Pedro DELGADO ALVES
Slovinsko Marusa GORTNAR Matjaz DEBELAK
Svédsko Marianne LAXEN Lars WITTENMARK

Cldnok 2

Rada vymenuje nahradnika zastupujiiceho frsko neskor.

V Bruseli 30. mdja 2007

Za Radu
predseda
F. MUNTEFERING



C128/4 Uradny vestnik Eurépskej tnie 9.6.2007
Vymenny kurz eura (!)
8. jiina 2007
(2007/C 128/03)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
USD Americky doldr 1,3349 RON  Rumunsky lei 3,2841
JPY Japonsky jen 162,40 SKK  Slovenskd koruna 34,398
DKK Dianska koruna 7,4457 TRY  Tureckd lira 1,8022
GBP Britskd libra 0,67885 AUD  Austrélsky dolar 1,5870
SEK Svédska koruna 9,3425 CAD  Kanadsky doldr 1,4261
CHF Svajciarsky frank 1,6475 HKD  Hongkongsky doldr 10,4327
ISK Islandska koruna 85,88 NZD  Novozélandsky dolar 1,7756
NOK  Norska koruna 8,1005 SGD  Singapursky doldr 2,0599
BGN  Bulharsky lev 1,9558 KRW  Juhokorejsky won 1242,86
CYp Cyperska libra 0,5835 ZAR  Juhoafricky rand 9,7505
CZK  Ceskd koruna 28,420 CNY  Cinsky juan 10,2187
EEK Esténska koruna 15,6466 HRK  Chorvitska kuna 7,3480
HUF Madarsky forint 254,72 IDR Indonézska rupia 12 154,26
LTL Litovsky litas 3,4528 MYR  Malajzijsky ringgit 4,6261
LVL Lotyssky lats 0,6967 PHP  FHilipinske peso 62,126
MTL Maltska lira 0,4293 RUB  Rusky rubel 34,6970
PLN  Polsky zloty 3,8468 | THB  Thajsky baht 43,527

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Sthrnné informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stdtnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim
Komisie (ES) ¢ 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc malym
a strednym podnikom pdsobiacim vo vyrobe, spracovani a odbyte polnohospodirskych vyrobkov

(2007/C 128/04)

XA dislo: XA 21/07
Clensky $tét: Spojené kralovstvo
Region: South West of England

Nizov programu $titnej pomoci alebo ndzov spoloc¢nosti
prijimajiicej individudlnu pomoc: South Hams Food and
Drink Trade Fair Attendance

Pravny zdklad: Appendix 5 of the Regional Development
Agencies Act 1998.

Ro¢né vydavky plinované v ramci programu pomoci alebo
celkovd vyska individuilnej pomoci poskytnutej spoloc-
nosti:

2007 - 2008 9 800 GBP

Spolu 9 800 GBP

Maximélna intenzita pomoci: Maximdlna intenzita pomoci je
100 % v stlade s ¢lankom 15 nariadenia

Ditum implementdcie: Program sa za¢ina 13. marca 2007

Trvanie programu alebo individudlnej pomoci: Program sa
zatina 13. marca 2007. Uzatvori sa 31. marca 2008. Poslednd
platba sa nesmie uskuto¢nit neskor ako 30. aprila 2008

Ucel pomoci: Rozvoj sektora Tento programu umozni zdru-
zeniu South Hams Food and Drink Association ztcastnit sa na
veltrhoch v rdmci festivalu v meste Totnes v septembri 2007
a v ramci festivalu v meste Dartmouth v oktdbri 2007 na tcely
propagovania vyrobkov svojich ¢lenov (a vyrobkov inych
vyrobcov z oblasti South Hams) pred navstevnikmi daného
regionu. Pomoc sa bude vyplacat v stlade s ¢lankom 15 naria-
denia ¢. 18572006 a opravnenymi ndkladmi budii ndklady na
ucast na veltrhoch, a to konkrétne:

— Ucastnicke poplatky;
— cestovné ndklady;
— ndklady na publikacie;

— naklady na prendjom vystavnych priestorov

Prislu$ny(-é) sektor(-y): Program sa vztahuje na vyrobu polno-
hospodarskych vyrobkov. Vietky podsektory s opravnené

Ndizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:
Statutdrnym organom zodpovednym za program je:

South West Regional Development Agency
Stirling House

Dix’s Field

Exeter EX1 1QA

United Kingdom

Organizicia prevadzkujica program je:

Devon Renaissance

7C Cranmere Road

Exeter Road Industrial Estate
Okehampton

Devon EX20 1UE

United Kingdom

Internetovd adresa: http://www.ruraldevon.org/updocs/Trade_-
Fair_Full_Text_Final.doc

www.lovetheflavour.co.uk South Hams Food and Drink Associa-
tion

Pripadne mozete navstivit hlavni internetovd strinku Spojeného
kralovstva pre vyclenend $titnu pomoc v polnohospodarstve:

www.defra.gov.uk/farm/policy/state-aid/setupexist-exempt.htm

Kliknite na odkaz pod ndzvom South Hams Food and Drink
Trade fair Attendance

Dalsie informacie: Podpisané a datované v mene Department
of Environment, Food and Rural Affairs [(Ministerstvo pre
zivotné prostredie, vyzivu a vidiek (prislusny orgdn Spojeného
kralovstva)]

Neil Marr
Agricultural State Aid
Defra

8B 9 Millbank

c/o 17 Smith Square
London SW1P 3JR
United Kingdom
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Cislo pomoci: XA 22/07
Clensky $tat: Taliansko

Nizov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu pomoc: Terminy na predloZenie vyhlé-
seni/ziadosti na pristup k automatickym stimulom stanovenym
v ¢lanku 8 odst. 2 zdkona ¢. 266 zo diia 7. augusta 1997
o iniciativach v regiénoch Sicilia a Valle d’Aosta

Pravny ziklad:

— Decreto del ministro dello Sviluppo economico del 16
ottobre 2006 pubblicato sul supplemento ordinario n. 206
alla GURI n. 255 del 2 novembre 2006: «Termini di presen-
tazione delle dichiarazioni-domanda per l'accesso agli incen-
tivi automatici di cui allart. 8, comma 2, della legge 7
agosto 1997, n. 266, relative alle iniziative nelle regioni
Sicilia e Valle d’Aosta»

— Comunicato di rettifica del ministero dello Sviluppo econo-
mico relativo al decreto 16 ottobre 2006, pubblicato sulla
GURI n. 270 del 20 novembre 2006

— Legge 7 agosto 1997 n. 266, art. 8, comma 2 pubblicata
sulla GURI n. 186 dell'l1 agosto 1997

— Decreto del ministro dellIndustria del commercio e dell’arti-
gianato del 30 maggio 2001 pubblicato sul supplemento
ordinario n. 219 alla GURI n. 197 del 25 agosto 2001:
«Criteri e modalita per la concessione delle agevolazioni in
forma automatica di cui allart. 1 del decreto-legge 23
giugno 1995, n. 244, convertito, con modificazioni, dalla
legge 8 agosto 1995, n. 341, e allart. 8, comma 2, della
legge 7 agosto 1997, n. 266>.

Roéné vydavky plinované v ramci schémy pomoci alebo
celkovd vyska individudlnej pomoci poskytnutej podniku:
40 miliénov EUR

Maximdlna intenzita pomoci: V silade s bodom 3.1 tabulky
¢. 2 prilohy A k dekrétu z 30. mdja 2001: 50 % oprdvnenych
investicii pre Siciliu; intenzita pomoci pre Valle d’Aosta sa pohy-
buje od minimdlne 7,5 % do maximalne 18 % podla velkosti
podniku a lokality investovania.

Datum implementdcie: 22. november 2006

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo individuilnej pomoci:
31. december 2006

Utel pomoci: Clinok 7 nariadenia (ES) ¢. 1/2004. Druh inves-
ticie: projekty na nové zariadenia a na rozsirenie, modernizdciu,
restrukturaliziciu a konverziu vyrobnych prevadzok. Oprdvnené
ndklady: vyrobné zariadenia, stroje, vybavenie a sluzby stivisiace
s UCastou v systémoch riadenia Zivotného prostredia a so
ziskanim environmentdlnej znacky kvality vyrobku a sluzby
zamerané na zlep$enie vyrobného postupu

Prislusné odvetvie hospoddrstva: Schéma sa tyka malych
a strednych podnikov zaoberajicich sa spracovanim polnohos-
podarskych vyrobkov uvedenych v prilohe I k Zmluve o ES

Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Ministero dello Sviluppo economico

Direzione generale per il Coordinamento degli incentivi alle
imprese.

Internetovd stranka:
http:/[www.sviluppoeconomico.gov.it, pod zédlozkami:
— Incentivi alle Imprese

— Aree tematiche — Incentivi alle Imprese

— Normativa (attuazione)

Dalsie informicie: Uvedené roéné vydavky zahffiaji roéné
vydavky stanovené pre schému pomoci s rovnakym pravnym
zakladom pre malé a stredné podniky, na ktoré sa nevztahuje
nariadenie (ES) ¢. 1/2004, ale nariadenie (ES) ¢. 70/2001

Cislo pomoci: XA 28/07
Clensky $tét: Spojené kralovstvo
Region: Anglicko

Nizov schémy pomoci alebo ndzov spolocnosti prijima-
jucej individudlnu pomoc: England Catchment Sensitive
Farming Capital Grant Scheme 2007-2008.

Pravny zdklad: Schéma sa nezakladd na zdkone, Gcast v nej je
dobrovolnd. V zdkone o polnohospodirstve (The Agriculture
Act) z roku 1986 (Cast 1) sa ustanovuje pravny zdklad pre
poskytovanie poradenstva vladou v stvislosti s akoukolvek pol-
nohospodarskou ¢innostou

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovéd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 1. april 2007 — 31. marec 2008: 5 miliénov
GBP

Maximidlna intenzita pomoci: Maximdlna intenzita pomoci je
60 % v stlade s ¢linkom 4 nariadenia

Ddtum implementicie: Schéma sa zacne uplatiiovat 1. aprila
2007

Trvanie schémy Stitnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Schéma sa zacne uplatiiovat 1. aprila 2007. Uzdvierka
prihldSok je 29. jina 2007 a ziadosti o platbu 31. janudra
2008. Poslednd platba polnohospodirom sa uskutocni
31. marca 2008

Utel pomoci: Ochrana Zivotného prostredia. Ciefom England
Catchment Sensitive Farming Capital Grant Scheme je podporit
véasné dobrovolné aktivity polnohospoddrov zamerané na
rieSenie problému difizneho znedistenia vody polnohospodar-
stvom (DWPA) v tyridsiatich déleZitych povodiach prostrednic-
tvom poskytnutia pomoci na ndklady na polozky zniZujiice
DWPA. Prispeje k dosiahnutiu domdcich a medzindrodnych
cielov v oblasti ochrany Zivotného prostredia, najmd rdmcovej
smernice o vode. Pomoc sa bude vyplacat v silade s ¢ldinkom 4
nariadenia ¢. 1857/2006 a oprdvnenymi ndkladmi budd inves-
ticie do polnohospodarskych podnikov
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Prislusné odvetvia: Schéma sa vztahuje na vyrobu polnohos-
podarskych vyrobkov. Vietky pododvetvia st opravnené

Ndizov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:
Statutdrnym organom zodpovednym za schému je:

Department for Environment, Food and Rural Affairs:
Defra

Water Quality Division

55 Whitehall, c/o 3-8 Whitehall Place

London SW1A 2HH

United Kingdom

Organizicia prevadzkujiica schému je:

Natural England
Farm Advice Unit
Eastbrook
Shaftesbury Road
Cambridge CB2 2DR
United Kingdom

Internetova stranka: Dalsie informacie o England CSF Capital
Grant Scheme a o wider England CSF Delivery Initiative a tplné
znenie tohto dokumentu mozno ndjst na adrese:

http:/fwww.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf/pdf/state-
aid-capitalgrantsscheme.pdf

http:/fwww.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf/grants|
state-aid.htm

Kliknite na tejto stranke vlavo na odkaz ,state aid“.

Pripadne mozete ist na hlavnd strdnku Spojeného krélovstva
tykajiicu sa vyclenenej $tdtnej pomoci na polnohospodarstvo na
adrese:

www.defra.gov.uk/farm/policy/state-aid/setup/exist-exempt.htm

Kliknite na odkaz ,England Catchment Sensitive Farming Capital
Grants Scheme."

DalSie informdcie: Dalsie a podrobnejsie informécie tykajtice sa
oprdvnenosti a pravidiel schémy sii dostupné na vyssie uvedenej
internetovej stranke

Podpisané a datované v mene Department for Environment,
Food and Rural Affairs (prislusny orgdn Spojeného kralovstva)

Neil Marr
Agricultural State Aid
Defra

8B 9 Millbank

cfo 17 Smith Square
London SW1P 3JR
United Kingdom

Cislo pomoci: XA 30/07
Clensky $tit: Taliansko
Region: Sicilia a Valle d’Aosta

Nizov schémy S$titnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiceho individuilnu pomoc: Revolvingovy fond na

podporu a rozvoj spoluprice (FONCOOPER) v sivislosti
s iniciativami v regiénoch Sicilia a Valle d’Aosta — v kompetencii
centralnych tradov, pretoZe tieto regiony este neimplementovali
administrativnu decentralizdciu

Pravny ziklad:

— Titolo I della legge 27 febbraio 1985 n. 49, modificata con
legge 5 marzo 2001 n. 57, art. 12 (G.U. n. 66 del 20 marzo
2001)

— Direttiva del ministero Industria, commercio e artigianato
(ora ministero dello Sviluppo economico) del 9 maggio
2001 (G.U. n. 171 del 25 luglio 2001).

Roéné vydavky plinované v ramci $titnej schémy pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: Schéma $titnej pomoci: Celkovd rocnd vyska:
5 miliénov EUR

Maximdlna intenzita pomoci: V stdlade s clinkom 4 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1857/2006 nesmie vyska pomoci presiahnut:

a) 50 % opravnenych investicii v znevyhodnenych oblastiach
alebo v oblastiach uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) v bodoch
i), ii) a iii) nariadenia (ES) ¢ 1698/2005 ¢lenskymi §tdtmi
v stilade s ¢ldnkami 50 a 94 tohto nariadenia;

b) 40 % opravnenych investicii v ostatnych regiénoch

Détum implementicie: V siilade s ¢lankom 20 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢. 1857/2006 zasle Komisia do desiatich pracovnych
dni po prijati tychto sihrnnych informdcii ozndmenie o prijati
spolu s identifikacnym ¢islom. Sthrnné informacie budd uverej-
nené na Internete

Trvanie schémy Stitnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Do 31. decembra 2013

Utel pomoci: Transparentnd pomoc malym a strednym
podnikom pdsobiacim v prvovyrobe na investicie do hmotnych
aktiv. Pomoc bude poskytnutd po rozhodnuti o prideleni
financif.

Za opravnené sa povazuji ndklady (bez DPH) na ndkup
pozemkov a budov, na stavebné prace, na nakup, modernizaciu
a obnovu pristrojov, strojov a zariadeni

Prislu$né odvetvie hospodirstva: Schéma sa vztahuje na malé
a stredné podniky pdsobiace v prvovyrobe s vynimkou odvetvi
uvedenych v ¢ldnkoch 1 a 4 vyssie uvedeného nariadenia (ES)
¢. 1857/2006

Ndizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Ministero dello Sviluppo economico

DG Coordinamento incentivi alle imprese
Ufficio D2

Via Giorgione, 2/b

[-00147 Roma

Organo deliberante: ,Comitato di Gestione Foncooper*, ai sensi
della Convenzione stipulata il 26 giugno 2000 tra il Ministero
Industria, Commercio e Artigianato (ora Ministero dello
Sviluppo Economico) e la Coopercredito SpA (ora Banca Nazio-
nale del Lavoro SpA., Via Veneto 119, -00187 Roma)
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Internetova stranka:

Page=2212

http://prodotti.bnl.it/pagina.asp?

Dalsie informacie: Maximélna vyska jednotlivej pomoci je 70 %
opravnenych nakladov, najviac v§ak 2 milibny EUR. Celkovd
pomoc (tvorend rozdielom medzi splitkami podla trokovej
sadzby a zvyhodnenymi splitkami pomoci) poskytnutd jednot-
livym podnikom nesmie prevysit sumu 400 000 EUR, ktord
bude poskytnutd v jednom z troch dafovych obdobi alebo
sumu 500 000 EUR, pokial sa podnik nachddza
v znevyhodnenej oblasti alebo v oblastiach uvedenych v ¢lanku
36 pism. a) v bodoch i), ii) a iii) nariadenia (ES) ¢. 1698/2005
¢lenskymi $tatmi v stilade s ¢ldnkami 50 a 94 tohto nariadenia.

Uvedené ro¢né vydavky zahfnaju tiez predpokladané ro¢né
vydavky schémy s rovnakym pravnym zdkladom zameranej na
malé a stredné podniky, na ktoré sa nevztahuje nariadenie (ES)
¢. 1857, ale nariadenie (ES) ¢. 70/2001

Cislo pomoci: XA 31/07
Clensky $tét: Taliansko
Regidny: Sicilia a Valle d’Aosta

Nazov schémy pomoci: Pomoc na ndkup alebo leasing novych
uzitkovych alebo vyrobnych strojov

Prévny zdklad:
Legge 28 novembre 1965, n. 1329
Delibera del comitato agevolazioni MCC del 22.2.2007

Roéné vydavky plinované v rdmci schémy Stitnej pomoci:
10 000 000 EUR

Maximdlna intenzita pomoci: Prispevok na tdroky vo vyske
100 % z referencnej sumy na Sicllii a vo vyske 50 %
z referen¢nej sumy v regione Valle d’Aosta pri ndkupe novych
obrédbacich alebo vyrobnych zariadeni, okrem investicii do
vymeny zariadeni.

V stilade s ¢lankom 4 pododst. 2 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006
nesmie hrubd intenzita pomoci prekrocit:

— 50 % opravnenych vydavkov pre podniky posobiace
v znevyhodnenych oblastiach (¢lanky 18 az 20 nariadenia
(ES) & 1257/1999);

— 40 % opravnenych vydavkov v pripade podnikov so sidlom
v oblasti, ktord nie je znevyhodnend

Détum implementicie: V stlade s ¢ldinkom 20 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢ 1857/2006 nadobudne schéma pomoci Géinnost
10 pracovnych dni po zaslani tychto stihrnnych informécii

Trvanie programu pomoci: Do 31. decembra 2013

Ucel pomoci: Pomoc pre malé a stredné podniky na nakup
alebo leasing novych obrdbacich alebo vyrobnych zariadeni za
celkovil sumu prevysujiicu 516,45 EUR. Vydavky za montdz,

kolauddciu, prepravu a balné sii opravnené do vysky 15 %
z ceny zariadenia a st splatné v rdmci prispevkov na tdroky
vo vyske 100 % referencnej sumy na Sicilii a vo vyske 50 % refe-
rencnej sumy v regiéne Valle d’Aosta.

Opravnené investicie musia sledovat jeden z tychto zdmerov:
— zniZenie vyrobnych nakladov;

— zlepSenie a premiestnenie vyroby;

— zvysenie kvality;

— ochranu a zlepSenie prirodného prostredia, hygienickych
podmienok a noriem pre dobré Zivotné podmienky zvierat.

Vyska financovania moéze byt az 100 % investicného plinu na
obdobie piatich rokov.

Pomoc pre kazda jednotlivii Ziadost nesmie v Ziadnom pripade
presiahnut maximdlnu intenzitu pomoci udelovanej podla plat-
nych pravnych predpisov Eurépskej tnie

Prislu$né odvetvie hospodirstva: Tito pomoc sa vztahuje na
malé a stredné podniky pdsobiace vo vyrobe polnohospodar-

skych vyrobkov

Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Ministero dellEconomia e delle finanze
Via XX Settembre, 97
[-00187 Roma

Internetova stranka:

www.incentivi.mec.it\sicilia et www.incentivi.mcc\vda

Cislo pomoci: XA 33/07
Clensky $tét: Spojené kralovstvo
Region: Anglicko

Ndzov schémy pomoci alebo ndzov spolo¢nosti prijima-
jicej individudlnu pomoc: Program polnohospodarskych
¢innosti (Farming Activities Programme), Anglicko, 2007 -
2008

Pravny zdklad: Schéma sa nezakladd na zdkone. V zdkone
o polnohospoddrstve (The Agriculture Act) z roku 1986 (Cast
1) sa ustanovuje pravny zdklad pre poskytovanie poradenstva
vlddou v stvislosti s akoukolvek polnohospodarskou ¢innostou

Roc¢né vydavky plinované v rdmci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 5. april 2007 - 28. marec 2008
1152 000 GBP

Maximdlna intenzita pomoci: Intenzita pomoci je 100 %

Ddtum implementdcie: Schéma pomoci sa zacne realizovat
5. aprila 2007



9.6.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 1289

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo individudlnej Stdtnej
pomoci: Schéma pomoci sa zacne realizovat 5. aprila 2007.
Bude ukoncend 31. marca 2008. Poslednd platba sa uskuto¢ni
28. marca 2008

Utel pomoci: Rozvoj odvetvia. Schéma pomoci je urcend pre
aktivnych polnohospodérov. Utelom schémy pozostavajiice]
zo sérii konferencii, workshopov a semindrov je poméct polno-
hospoddrom porozumiet sticasnym otdzkam, ktoré mozu
ovplyvnit ich podnikatel'skii ¢innost ako napriklad reforma SPP,
polnohospodarstvo Setrné k vodnym zdrojom a zavedenie
novych systémov pre environmentdlny dohlad. Zvysi sa tym
profesiondlnost v sektore.

Pomoc sa bude vypldcat v sdlade s ¢lankom 15 nariadenia
¢. 1857/2006 a opravnenymi ndkladmi budi néklady na uspo-
riadanie a poskytnutie vzdeldvacich programov

Prislusné odvetvia hospoddrstva: Schéma sa vztahuje na
podniky aktivne len vo vyrobe polnohospoddrskych vyrobkov.
Schéma je otvorend podnikom, ktoré vyrdbaju akykolvek typ
polnohospodarskeho vyrobku

Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:
Statutarnym organom zodpovednym za schému pomoci je:

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Nobel House

17 Smith Square

Westminster

London SW1P 3JR

United Kingdom

Organizicia prevddzkujica schému pomoci je:

Natural England

Land Management & Advisory Services
Eastbrook

Shaftesbury Road

Cambridge

Cambs CB2 8DR

United Kingdom

Internetovd strdnka: http://www.naturalengland.org.uk/plan-
ning/farming-wildlife/docs/State AidFarmingActivities.pdf

Kliknite na ,Farming Activities Programme (England)“. Pripadne
mozete prejst priamo na stranku:

http:/|defraweb [farm/policy/state-aid/setupexist-exempt.htm
Dalsie informacie: Dalsie a podrobnejsie informdcie tykajtice sa
opravnenosti a pravidiel schémy sti dostupné na uvedenej inter-
netovej stranke.

Podpisané a datované v mene Department for Environment,
Food and Rural Affairs (prislusny orgdn Spojeného kralovstva)

Neil Marr

Agricultural State Aid

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Area 8B 9 Millbank

CJo Nobel House

17 Smith Square

Westminster

London SW1P 3JR

United Kingdom
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie
(ES) & 70/2001 o uplatiiovani linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc malym a strednym
podnikom

(2007/C 128/05)

Cislo pomoci XA 7011/07

Clensky $tat Taliansko

Region Friuli Venezia Giulia

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo ndzov
podniku prijimajiceho individudlnu $tatnu
pomoc

Pomoc na doplnenie regiondlneho programu rozvoja na investicie pre
podniky posobiace v spracovani a odbyte polnohospodarskych vyrobkov

Prévny zdklad Legge regionale 23 gennaio 2007, n. 1 (articolo 7, comma 152)

Delibera di giunta regionale del 16 marzo 2007, n. 571

Roc¢né vydavky planované v ramci schémy 0,55 miliéna EUR
Stdtnej pomoci alebo celkové vyska indivi-
dudlnej Statnej pomoci  poskytnutej
podniku

Schéma stdtnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska:

Garantované avery: —

Individudlna Statna

pomoc

Celkova vyska pomoci: —

Garantované avery: —

Ano

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢linkom 4 ods. 7 pism. d (maximdlna
intenzita pomoci 40 %)

Détum implementacie

Po obdrzani ozndmenia Eurépskou komisiou

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo indi-

Do 30. 6. 2008

vidudlnej §tdtnej pomoci

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano

Prislusné odvetvia hospodarstva Vsetky odvetvia Nie

Pomoc obmedzend na $pecifické odvetvia: Ano

tazba uhlia

vetky vyrobné odvetvia

alebo

oceliarsky priemysel

lodiarsky priemysel

priemysel syntetickych vldkien

automobilovy priemysel

iné vyrobné odvetvia

spracovanie a odbyt polnohospodarskych vyrobkov Ano

vietky sluzby

alebo

dopravné sluzby

finan¢né sluzby

iné sluzby
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Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Regione autonoma Friuli Venezia Giulia
Direzione centrale Risorse agricole, naturali, forestali e montagna
Servizio Investimenti aziendali e sviluppo agricolo

via A. Caccia, 17
-33100 Udine
dir.agrifor@regione.fvg.it
http:/[www.regione.fvg.it

Velk4 individudlna $tdtna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia Ano
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(") Nariadenie Rady (ES)

v

(Oznamy)

POSTUPY TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

KOMISIA

Ozndmenie uverejnené podla linku 27 ods. 4 nariadenia Rady & 1/2003 vo veci COMP[38698 -

CISAC
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 128/06)

1. UVOD

Podla ¢lanku 9 nariadenia Rady (ES) ¢ 1/2003 (') moze Komisia rozhodntt — v pripadoch, kedy ma
v timysle prijat rozhodnutie vyZadujiice ukonéenie porusovania a prislusné strany sa zaviaZu, Ze splnia
poziadavky vyjadrené Komisiou v jej predbeznom posideni —, Ze urobi takéto zdvizky zavaznymi pre
podniky. Takéto rozhodnutie je mozné prijat na vymedzené obdobie s uvedenim, Ze dovody na zdsah
Komisie viac nepretrvavaji. Komisia uverejni podla ¢ldnku 27 ods. 4 tohto istého nariadenia strucné
zhrnutie pripadu a podstatu zdvizkov. Zainteresované strany mozu predlozit svoje pripomienky v rdmci
lehoty stanovenej Komisiou.

2. ZHRNUTIE PRIPADU

Spolo¢nost Music Choice Europe plc (dalej len ,Music Choice®) podala 4. aprila 2003 staznost
proti Medzindrodnej konfederdcii spolo¢nosti autorov a skladatelov (International Confederation of
Societies of Authors and Composers, dalej len ,CISAC). Tito staznost sa tyka vzorovej zmluvy
o0 pravach na verejné $irenie diela medzi ochrannymi zvizmi autorskymi, ktoré s clenmi organizicie
CISAC. Predtym, 30. novembra 2000, medidlna skupina RTL Group (dalej len ,RTL®) podala staznost
proti organizdcii GEMA (nemecky ochranny zviz autorsky), ktord spravuje autorské prava na hudobné
a kinematografické diela v mene svojich ¢lenov a tretich strdn. StaZnost RTL sa tyka odmietavého
postoja organizdcie GEMA k udeleniu licencie platnej v celom Spolocenstve skupine RTL Group na celé
jej hudobné vysielanie. Obe staznosti, ktoré st podobného charakteru, sa zlucili do tzv. veci ,CISAC*.

CISAC je medzindrodnd asocidcia ochrannych zvizov autorskych. Navrhuje Standardnii vzorovii zmluvu
pre reciprotné zastipenie medzi svojimi clenmi, ktord sa tyka sprdvy prdv na verejné Sirenie diela.
Dalsie strany, ktorych sa tdto vec tyka, st nasledujiice ochranné zvizy autorské krajin EHP: AEPI
(Grécko), AKKA-LAA (Loty$sko), AKM (Rakisko), ARTISJUS (Madarsko), BUMA (Holandsko), EAU
(Esténsko), GEMA (Nemecko), IMRO (frsko), KODA (Dénsko), LATGA (Litva), PRS (Spojené kralovstvo),
OSA (Ceska republika), SABAM (Belgicko), SACEM (Franctizsko), SAZAS (Slovinsko), SGAE (Spanielsko),
SIAE (Taliansko), SOZA (Slovensko), SPA (Portugalsko), STEF (Island), STIM (Svédsko), TEOSTO (Finsko),
TONO (Nérsko) a ZAIKS (Pol'sko).

¢.1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel hospodarskej sitaze stanovenych v ¢lankoch
81a82zmluvy (U.v.ESL1, 4.1.2003,s. 1-25).
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10.

Komisia 31. janudra 2006 zaslala organizdcii CISAC a ochrannym zvizom autorskym krajin EHP vyhld-
senie o ndmietkach na zdklade clanku 81 Zmluvy o ES a ¢lanku 53 Dohody o EHP a umoznila im
pristup k spisu Komisie. Vyhldsenie o ndmietkach sa povaZuje za zakladajice predbezné postdenie
v zmysle ¢ldnku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.

Podla predbezného posidenia dve kategérie ustanoveni vzorovej zmluvy navrhovanej organizdciou
CISAC a zmlav pre recipro¢né zastipenie medzi ochrannymi zvdzmi autorskymi vyvolavaji obavy,
pokial ide o ich zlu¢itelnost s ¢linkom 81 Zmluvy o ES a ¢linkom 53 Dohody o EHP. Ide o ,¢lenské
ustanovenia“ a ,teritoridlne ustanovenia“:

1) ,Clenské ustanovenia“: Pokial je zmluva pre reciprocné zasttpenie v platnosti, ziadny zo zmluvnych
ochrannych zvizov autorskych nesmie bez sthlasu druhého prijat za ¢lena Ziadneho ¢lena tohto
druhého ochranného zvizu autorského alebo fyzickd osobu, firmu alebo spolo¢nost, ktord maé
§tatnu prislusnost jednej z krajin, v ktorej tento druhy ochranny zviz autorsky posobi.

2) ,Teritoridlne ustanovenia“: Komerény pouzivatel moze ziskat licenciu iba od miestneho prislusného
ochranného zvdzu autorského. Toto je vysledkom dvoch rozliénych ¢lankov. Prvy ustanovuje, Ze
vzajomné zastipenie sa vykondva vyhradnym sposobom pre prisluiné teritérium ochranného zvizu
autorského (dalej ,cldnok o exkluzivite®). Druhy ¢linok ustanovuje, Ze udelend licencia je v kazdom
pripade obmedzend na domdce teritérium ochranného zvizu autorského, a to aj udelené licencie
pre internet, kablovii retransmisiu a s niektorymi vynimkami aj satelitné prenosy (dalej ,teritoridlne
vymedzenie").

Adreséti vyhldsenia o ndmietkach vyjadrili svoje ndzory vo svojich pisomnych odpovediach a na Gstnom
vypocuti, ktoré sa uskutocnilo 14., 15. a 16. jina 2006. Nésledne CISAC a zna¢ny pocet ochrannych
zvizov autorskych ponuakli zdvizky, ktoré st predmetom tohto ozndmenia.

3. HLAVNY OBSAH PONUKANYCH ZAVAZKOV

Viacsina zacastnenych stran nesthlasila s predbeznym postidenim Komisie. Aj napriek tomu navrhli, Ze
budii dodrziavat tie zavazky, ktoré boli naplanované ako prostriedky na odstranenie obav Komisie. Tieto
zavazky, ktoré sa tykajii vykondvania prav na verejné Sirenie diela, predkladd CISAC a nasledujice
ochranné zvizy autorské: AEPI, AKM, ARTISJUS, BUMA, GEMA, IMRO, LATGA-A, PRS, SABAM,
SACEM, SGAE, SIAE, SPA, SOZA, STEF, STIM, TEOSTO a TONO (,signatirske ochranné zvizy
autorské).

Dalej sa nachddza strucné zhrnutie zdvizkov; ich plné znenie je uverejnené v anglictine na webovej
stranke Generdlneho riaditelstva pre hospodarsku siitaz

http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html.

Pokial ide o ,clenské ustanovenia®, CISAC navrhuje, Ze nebude ddvat odportcanie v stvislosti
s recipronym zastipenim medzi ochrannymi zvdzmi autorskymi krajin EHP a signatdrske ochranné
zvizy autorské navrhuji odstranit identické a podobné ¢lanky alebo ¢lanky s rovnakym t¢inkom ako je
¢lanok, o ktorom Komisia vyjadrila svoje obavy, zo zmldv pre recipro¢né zastipenie s ochrannym
zvdzom autorskym inej krajiny EHP, a to do 30 dni odo dnia, kedy Eurdpska komisia ozndmi organizacii
CISAC a signatdrskym ochrannym zviazom autorskym svoje rozhodnutie podla ¢lanku 9 ods. 1 naria-
denia Rady (ES) ¢. 1/2003.

Pokial ide o ,teritoridlne ustanovenia“, CISAC navrhuje, Ze nebude odporicat udelovanie vyhradnych
prav medzi ochrannymi zvdzmi autorskymi krajin EHP a signatdrske ochranné zvizy autorské navrhuj
odstrdnit vSetky clanky, identické, podobné alebo clanky s rovnakym ucinkom ako je c¢ldnok
o exkluzivite zo zmliv pre reciprocné zastpenie s ochrannym zvizom autorskym inej krajiny EHP, a to
najneskér do 30 dni odo dia, kedy Eurdpska komisia ozndmi organizdcii CISAC a signatdrskym
ochrannym zvizom autorskym svoje rozhodnutie podla ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia Rady (ES)
¢. 1/2003.
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12.

13.

14.

15.

Okrem toho, v stvislosti s teritoridlnym vymedzenim signatdrske ochranné zvizy autorské sa zaviazu,
Ze 1) budi licencovat svoj vlastny repertodr prav na verejné $irenie diel cez internet, satelitné prenosy
afalebo kablové sluzby priamo v celom EHP, alebo 2) za urcitych podmienok, poveria tie ochranné
zvizy autorské, ktoré spliiaja isté kvalitativne kritérid, udelovanim multirepertodrovych multiteritorial-
nych licencii na verejné $irenie diel cez internet, satelitné prenosy a kablovi retransmisiu. Pokial ide
o internet, navrhované zdvizky zahffiaji vietky medzindrodné internetové stranky, ktoré sii pristupné
v krajinich EHP. Co sa tyka satelitnych prenosov, ochrannym zvizom autorskym, ktoré sidlia v oblasti,
kde je vysielacia stanica zabezpeCujiica prenos, alebo v oblasti, v ktorej sa prevadzkovatel vysielania
ekonomicky zameriava na konecnych spotrebitelov, sa umozni udelovat licenciu, ktord pokryva dand
licen¢énd oblast tomu prevddzkovatelovi vysielania, ktory vyuziva kandl na vysielanie na viacerych
tzemiach. Pokial ide o kdblovi retransmisiu satelitného vysielania, udelovanie licencie pre kdblovii
retransmisiu sa neumozn{ iba ochrannému zvizu autorskému sidliacemu v tom ¢lenskom $tate, kde sidli
kéblovy operator, ale aj tomu ochrannému zvizu autorskému, ktory udeluje licencie prevadzkovatel'ovi
vysielania. Toto neplati, ak ochranny zviz autorsky poniika globdlnu licenciu na kéblovt retransmisiu
pre vietky vysielané kanaly podla tarify nezavislej od poctu prendsanych kanalov alebo ak ma kablovy
operator povinnost zo zdkona znova fakturovat licenéné poplatky vo vztahu k licencii na kablovi
retransmisiu kone¢nému spotrebitelovi. Napriek vy$sie uvedenému, zdvizky nebrdnia signatdrskym
ochrannym zvizom autorskym v tom, aby vyltcili internetové, satelitné afalebo kablové sluzby
zo systému zmlav pre reciprocné zastpenie. Vsetky signatdrske ochranné zvizy autorské za¢nii plnit
zavazky najneskor do Siestich mesiacov, pokial ide o internetové sluzby, a do deviatich mesiacov, pokial
ide o satelitné prenosy a kdblovii retransmisiu, po prijati rozhodnutia Eur6pskej komisie podla ¢lanku 9
ods. 1 narjadenia Rady (ES) ¢. 1/2003.

Vsetky signatarske ochranné zvizy autorské, ktoré spliajii isté kvalitativne kritérid, budt mat moznost
udelovat vysSie opisané multirepertodrové multiteritoridlne licencie. Kvalitativne kritérid st podrobne
opisané v navrhovanych zdvizkoch a tykaji sa najmi tarif, zliav, administrativnej infrastruktiry, tech-
nickej kapacity, transparentnosti a distribu¢nych pravidiel.

4. VYZVA NA PREDLOZENIE PRIPOMIENOK

Na zdklade prieskumu trhu ma Komisia v imysle prijat rozhodnutie podla ¢linku 9 ods. 1 nariadenia
(ES) ¢ 1/2003, ktorym vyhldsi vyssie zhrnuté zavizky uverejnené na internetovej stranke Generdlneho
riaditel'stva pre hospoddrsku sttaz za zdvizné.

V stlade s ¢ldankom 27 ods. 4 nariadenia 1/2003 Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby pred-
lozili svoje pripomienky k navrhovanym zdvizkom. Tieto pripomienky musia byt Komisii dorucené naj-
neskor do jedného mesiaca odo dna uverejnenia. Zainteresované tretie strany su tiez vyzvané, aby pred-
lozili verziu svojich pripomienok, ktord nie je dovernd a z ktorej sa vypustilo obchodné tajomstvo a iné
doverné Casti a nahradili sa zhrnutim, ktoré nie je doverné, alebo slovami ,[obchodné tajomstvo]“ alebo
,[doverné]“. Opravnené poziadavky budt zohladnené.

Pripomienky moéZzu byt zaslané Komisii pod referenénym cislom COMP[38698 — CISAC emailom
(COMP-GREFFE-ANTITRUST@ec.curopa.eu), faxom (32-2) 295 01 28) alebo postou na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

B-1049 Brussels.
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KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006 o ochrane zemepis-
nych oznaceni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2007/C 128/07)

Tymto uverejnenim vznikd prévo vzniest ndmietku voli Ziadosti podla ¢ldnku 7 nariadenia Rady (ES)
¢. 510/2006 (*). Namietky musia byt Komisii dorucené do Siestich mesiacov odo dna uverejnenia.
ZHRNUTIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
»~PANE DI MATERA“
ES &: IT/PGI/005/0372/27.9.2004
CHOP () CHZO (X)

Tento prehlad obsahuje hlavné body $pecifikicie vyrobku na informac¢né déely.

1. Prislusny orgdn v clenskom Stdte:

Néazov:  Ministero delle Politiche agricole e forestali

Adresa:  Via XX Settembre, 20
[-00187 Roma

Telefén: (39) 06 481 99 68
Fax:  (39) 06 42 01 31 26
E-mail:  qtc3@politicheagricole.it

2. Skupina:

Nédzov:  Associazione per la promozione e valorizzazione del pane di Matera

Adresa:  Via XX Settembre, 25
I-75100 Matera

Telefon:  (39) 0835 33 54 27
Fax: (39) 0835 33 54 27
E-mail: —

Zlozenie: Vyrobcovia/spracovatelia ( X ) Iné ()

3. Druh vyrobku:

Trieda: 2.4 Chlieb, pecivo, kolace, cukrovinky, susienky a ostatné pekarske vyrobky

() U.v.EUL 93, 31.3.2006,s.12.
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2. Specifikdcia:
(Prehlad poziadaviek podla ¢linku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006)
4.1. Meno: ,Pane di Matera“
4.2. Opis: Vyrobok ziskany pri pouziti vyhradne krupice z tvrdej pSenice, ktorej kvantitativne hodnoty

musia byt v stlade so stanovenymi parametrami: lepok = 11 %, index Zltosti > 21, vlhkost < 15,50 %,
popol (v % hmotnosti v susine) < 2. Aspon 20 % pouzitej hrubozrnnej krupice musi pochddzat
z miestnych ekotypov a starych odréd ako Cappelli, Duro Lucano, Capeiti a Appulo, ktoré sa pestuji
na tizemi oblasti Matera. Ziadna krupica, ktord pochddza z geneticky modifikovanych organizmov, nie
je pripustnd. Vyrobok sa vyznacuje Zltym sfarbenim, typickou a réznorodou pérovitostou (s pérmi
vo vnutri chleba s réznymi priemermi od 2 — 3 mm az po 60 mm) a vyrazne charakteristickou chutou
a vonou.

Pri uvedeni do predaja a na spotrebu mé chlieb ,Pane di Matera“ CHZO tieto vlastnosti:

Zlozenie 100 g chleba ,Pane di Matera“:

Varia¢né rozpitie
Bielkoviny (') (Proteine) 8,2+8,3
Sacharidy 51,3+53,4
z toho vldknina (celkom) 2,9+3,7
Tuky 1,0+1,2
Popol (% hmotnosti v susine) 2,24+2,51

(') Obsah bielkovin je stanoveny ako ,celkovy obsah dusika“ tak, Ze obsah dusika sa vyndsobi koeficientom spracovania s hodno-

tou 5,7.

Organoleptické charakteristiky vzoriek chleba ,Pane di Matera®:

Zmyslové ukazovatele Rozmedzie hodnot
Chrumkavost korky 4,8a5,7
Kyslost vone 1,3a1,6
Voria pripélenia 3,2a4,3
Kyslost chute 1,3a2,0

Specificky objem bochnikov a rychlost tvrdnutia striedky vzoriek chleba ,Pane di Matera* pocas siedmich dni.

Vzorky chleba Specificky objem (dm’[kg) Tvrdost/trvanlivost (dni) (1)
A 444 b 1,70
B 3,80 ab 1,57
C 370 a 3,08
D 3,644 3,77

(") Trvanlivost striedky sa hodnotila na zéklade jej tvrdnutia, merala sa ako sila (N) potrebnd na stlacenie strednej casti jedného
krajca chleba s hribkou 25 mm o 25 %.

Pokial ide o vzhlad, chlieb ,Pane di Matera* md kuZelovity alebo ,pozdlzny* tvar bochnika
s hmotnostou 1 alebo 2 kg, s hribkou korky asponn 3 mm a so striedkou svetloZltej farby s typickymi
pormi.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Zemepisnd oblast: Do oblasti vyroby patri celé izemie oblasti Matera.

Dokaz o povode: Kazda fiza vyrobného procesu sa monitoruje, pricom sa v kazdej fize dokumen-
tujii vstupy a vystupy, ¢im je zarucend spdtnd vysledovatelnost vyrobku. Vysledovatelnost je moznd
aj prostrednictvom zriadenia osobitnych zdznamov, ktoré vedie kontrolny orgin o jednotlivych katas-
trdlnych parceldch, na ktorych sa pestuje p3enica, a kde sidlia vyrobcovia a mlyny, ako aj vedenim regis-
trov produkcie a oznamovanim mnoZstiev vyrobkov. Vietky fyzické alebo pravnické osoby zapisané
do prislusnych registrov podliehaji kontroldim zo strany kontrolného orgdnu v silade s vyrobnou
$pecifikdciou a prislusnym pldnom kontroly.

Sposob vyroby: Vyrobny proces je v stru¢nosti takyto: vyroba chleba ,Pane di Matera“ CHZO sa
zatina pripravou kvésku (prirodné kvasnice) z 1 kg miky W 300, 250 g duziny Cerstvého ovocia,
ktord sa predtym nechd macerovat vo vode (250 — 300 cl), ktory sa ulozi do valca z juty a pockd sa
10 az 12 hodin, kym sa jeho objem zdvojndsobi pri teplote 26 — 30 °C. Do tohto zdkladu sa pridd
muka v mnozstve zodpovedajicom ziskanej hmotnosti a 40 % vody, tento postup sa viackrdt opakuje
priddvanim muky a vody, az kym sa neziska cesto, ktoré potom kysne 3 az 4 hodiny. Zékladny kvdsok
mozno pouzit najviac na tri dalie spracovania.

Prisady na vyrobu chleba ,Pane di Matera® CHOZ sii: 100 kg krupice z tvrdej pSenice, 20 — 30 kg
zdkladného kvasku, 2,5 — 3 kg soli, 75 — 85 1 vody. Prisady sa vloZia do pristroja na miesenie cesta
a spracovavajii sa 25 az 35 mindt. Potom je potrebné nechat cesto kysniit v nidobe 25 aZ 35 mintit,
pricom sa prikryje bavlnenou alebo vlnenou tkaninou, aby kysnutie prebiehalo rovnomerne pri
rovnakej teplote. Potom sa vytvarujii a odvézia jednotlivé bochniky s hmotnostou 1,2 kg a 2,4 kg,
z ktorych sa ziska kone¢ny vyrobok s hmotnostou 1 a 2 kg, s odchylkou do 10 % od normy. Tieto
rucne vytvarované bochniky sa nechaji stdt 25 az 35 mindt na drevenych stoloch, zakryté bavinenou
tkaninou. Po poslednom kysnuti v trvani 30 mindt sa bochniky daji piect do peci vykurovanych
drevom pochddzajicim z danej lokality s obsahom charakteristickych silic, alebo plynom. Chlieb ,Pane
di Matera“ sa s cielom zachovat jeho typické vlastnosti a zarucit trvanlivost aspon pocas jedného
tyzdiia bali bud do mikro-perforovanej umelohmotnej félie, z Casti farebnej a z Casti priesvitnej tak,
aby bolo vyrobok vidiet, alebo do viacvrstvového papiera s priehladnym vyrezom, ktory rovnako
umozn{ nahliadnut na chlieb.

Vsetky fazy vyroby, od pripravy az po balenie vyrobku, sa vykondvaji v oblasti Matera, aby sa zarucila
spitnd vysledovatelnost a kontrola vyrobku a zachovali jeho charakteristické vlastnosti.

Vyplyva to z potreby zabezpecit, aby medzi fizou pripravy a balenia uplynul tradi¢ne iba kratky cas,
¢im sa zaru¢i zachovanie vietkych typickych vlastnosti chleba, a tiez z potreby zabezpecit bezpro-
stredni a priamu kontrolu aZ po sposob balenia, ktory v Ziadnom pripade nesmie byt v rozpore
s pripravou vyrobku a nemdZze menit jeho osobitné vlastnosti a kvalitu.

V pripade, Ze by sa chlieb ihned nezabalil, trvanlivost 7 az 9 dni, charakteristicki pre dany vyrobok,
by nebolo mozné garantovat.

Subjekty, ktoré chcti vyrdbat ,Pane di Matera® CHZO, musia prisne dodrziavat Specifikiciu, ktord je
predlozend EU.

Spojenie: Oblast, v ktorej sa vyrdba chlieb ,Pane di Matera®, vyrazne ovplyviiuje jeho vlastnosti
a osobitosti, pretoZe ma vplyv na kvalitativne zloZenie prirodnych kvaskov, ktoré sa pouzivaji na
pecenie chleba, na moznost pecenia chleba z hrubozrnnej pSeni¢nej muky ziskanej z obilia pestova-
ného na ,Collina materana“ vdaka pedologickym (hlinitd poda) a klimatickym (priemerny ro¢ny tGhrn
zrdzok 350 mm a priemerné teploty v rozmedzi 5,7 a 24,1 °C) podmienkam, na silice z dreva pouzi-
vané v tradi¢nych peciach vykurovanych drevom, ktoré vydavaji voiu a chuf charakteristicki pre
vyrobok.

Vdaka préci a kreativite ¢loveka, ktory pri zachovavani dlhoro¢nej tradicie dokdzal zIiicit environmen-
talne faktory so Zivotnymi podmienkami a kultiirou, je ,Pane di Matera“ typickym vyrobkom vyme-
dzenej zemepisnej oblasti a je autentickym vyjadrenim vidieckej kulttry oblasti Matera, ako aj prvo-
radym ekonomickym zdrojom.

Chlieb ,Pane di Matera® CHZO sa nepochybne tesi vybornej povesti, ktorti netreba dalej dokazovat,
a spdja sa s kombindciou jednotlivych faktorov v oblasti vyroby. Vyrobok je zndmy a ocefiovany prave
pre jeho osobitné vlastnosti, ktoré ho robia vynimo¢nym a spotrebitelia ho preto na trhu dokdzu
rozpoznat.
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4.7.

4.8.

Prvky, ktoré dokazuji povod a typickost chleba ,Pane di Matera“, spocivajii na historickych zmienkach,
ktoré dosvedcuji dlha tradiciu siahajiicu do obdobia Neapolského krélovstva a dalej. Uz v roku 1857
boli v Matere Styria ,maestri di centimoli®, t. j. tyria mlyndri. V kaZdej vidieckej rodine, v kazdom
dome, bol vzdy maziar vytesany z kamefia, ktory slizil na mletie obilia. Prvy priemyselny mlyn sa
datuje od roku 1884, mal priblizne 50 zamestnancov a sirénu, ktord oznamovala zaciatok a koniec
pracovného dna. V tychto ddvnych ¢asoch musela byt v kazdej rodine sikromnd pec, ktord slizila
jednej rodine alebo skupine rodin. Neskor vznikli verejné pece, do ktorych kazdd rodina nosila piect
vlastny, doma ,pripraveny“ chlieb. Kazdd pec bola vytesand do kamenia a hermeticky uzavretd. Vo
vnutri horelo drevo, prevazne zo stredomorskych lesnych porastov, ktoré malo a md typickd vonu.
Zeny po tom, ako odovzdali svoj chlieb pekdrovi, ktory ho vlozil do pece a hermeticky uzavrel otvor,
vratili domov. Po priblizne troch hodindch sa poklop pece odstrdnil a vytahovali sa von vysoké
a okrahle bochniky zlatistej farby s nezamenitelnou vonou, ktoré Zeny rozoznavali podla ich znacky
s inicidlkami hlavy rodiny, ktoré sa do surového chleba vtlacili pred vloZenim do pece. V roku 1857
Pietro Antonio Ridola zaznamenal jedendst peci; v rokoch 1959 — 1965 ich bolo priblizne pétndst.
Obyvatelia Matery nezanevreli na kult chleba ani po tom, ked sa od rokov 1969 — 1970 vyrazne zlep-
§ili Zivotné podmienky a zdkladom stravy sa stali dalsie potraviny, vdaka ¢omu umoznili pretrvanie
tradicie, kultiry a kvality. Kontrolny organ vedie register pekdrov a baliarni, ktorym sa umoziiuje
spitnd vysledovatelnost vyrobku.

Kontrolny organ:

Nazov: IS.ME.CERT

Adresa:  Centro Direzionale Isola G1
[-80143 Napoli

Telefén: (39) 081 787 97 89
Fax: (39) 081 604 01 76
E-mail: info@ismecert.it

Oznaclovanie: Balenia vyrobku ponest §titky s textom ,chranené zemepisné oznacenie“ a ,Pane di
Matera®, ako aj obchodné logo, ktorého pouzitie je neoddelitené od textu ,chrdnené zemepisné ozna-
Cenie”. Graficky symbol tvori horizontdlna ovélna ikona, ktorej vrchny okraj lemuje népis: ,PANE DI
MATERA".

Spodny okraj tvori ndpis: ,INDICAZIONE GEOGRAFICA PROTETTA" (chrdnené zemepisné oznacenie).
Vo vntri obrdzku sii v popredi vyobrazené dva prekrizené jednotlivo zviazané otepy tvrdej pSenice
zltej farby a za nimi pohlad na Civita di Matera so zvonicou katedrdly v pozadi. Ak bol vyrobok
upeceny v pekdrni, ktord ma pec vykurovant drevom, k chrdnenému oznaceniu pévodu ,Pane di
Matera“ mozno pridat dovetok ,pane cotto in forno a legna“ (chlieb peceny v peci vykurovanej
drevom).
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Uverejnenie Ziadosti podla clinku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006 o ochrane zemepis-
nych oznaceni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

Tymto uverejnenim vznikd pravo vzniest ndmietku voci Ziadosti podla ¢ldnku 7 nariadenia Rady (ES)
¢. 510/2006 ('). Namietky musia byt Komisii dorucené do Siestich mesiacov odo diia uverejnenia.

(2007/C 128/08)

ZHRNUTIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
»TINCA GOBBA DORATA DEL PIANALTO DI POIRINO“
ES ¢&.: IT/PDO/005/0357/03.08.2004

CHOP (X ) CHZO ()

Toto zhrnutie obsahuje zdkladné prvky $pecifikdcie na informativne ticely.

1. Prislusné oddelenie v clenskom Stdte:

Nézov:

Adresa:

Telefén:
Fax:

E-mail:

2. Skupina:

Nazov:

Adresa:

Telefén:
Fax:
E-mail:

Zlozenie:

Ministero delle Politiche agricole e forestali

Via XX Settembre, 20
[-00187 Roma

(39) 06 481 99 68
(39) 06 42 01 31 26

gpa3@politicheagricole.it

Associazione produttori della tinca gobba dorata del pianalto di Poirino

Via Cesare Rossi, 5
[-0046 Poirino (TO)

(39) 011 945 01 14
(39) 011 945 02 35

Vyrobcovia/spracovatelia ( X ) Iné ()

3. Druh vyrobku:

Trieda 1.7.: Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vyrobky z nich

4. Specifikdcia:

(zhrnutie poziadaviek v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006)

4.1 Meno: ,Tinca Gobba Dorata del Pianalto di Poirino*

() U.v.EUL 93,

31.3.2006,s.12.
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4.2

4.3

4.4

4.5

Opis: Oznacenim ,Tinca Gobba Dorata del Pianalto di Poirino“ sa rozli§uji exempldre, v Cerstvom,
CiZe nespracovanom stave, liela (Tinca tinca), vyliahnuté, chované a dorastené v zemepisnej oblasti
uvedenej v odseku 4.3, ktoré maja takéto morfologické vlastnosti:

— Vzhlad: zlatisto Zzlty, zakriveny a hrbaty chrbat,

— Koza: vyrazné, lesklé a Ziarivé grafitovo sivé alebo opdlovo zelené zafarbenie na chrbte a zlato 7lté
na bokoch, hribka koze nesmie presahovat 1 mm. Pripadné znamienka, zranenia alebo odreniny
na kozi st pripustné, ak si zahojené a sposobené iba v dosledku rybolovu alebo lovu zvierat,

— Kozny hlien: priehladny a dobre priliehajici ku kozi, vnimatelny iba hmatom,
— Oko: lesklé, zivé, ziarivé, vypuklé, priehladnd rohovka a Cierna zrenica, Zltd alebo oranzovd bulva,

— Ziabre: tmavo Cervenej alebo ruzovej farby, vlhké, bez hlienu, usadenin, parazitov alebo cudzich
telies vo vieobecnosti,

— Supiny: priliehavé ku kozi, lesklé, dthové, zlatisté,
— Telo: tuhé a pevné, mierne pruzné, pevné na dotyk, nie maldtne a mikké,

— Voéna: nepatrnd, vona sladkej vody, nie prenikavd alebo neprijemnd, ani nie silny pach ryb, ¢i bahna
alebo travy alebo organickych latok,

— Vnatornosti: mierne zdurené, lesklé a hladké s perlefovymi odtiefimi, neochradnuté a neochabnuté,
nie neprijemného alebo odpudzujticeho pachu po bahne alebo tréve,

— Pobrusnica: priesvitnd, leskld, bez vone a prilichavd k masu,

— Svalovina: elastickd a pevnd, celkove bielo ruzovej farby a cervend na svaloch plutiev, bez vone
a v kazdom pripade bez pachu bahna alebo travy,

Pokial ide o organoleptické vlastnosti, miso ,Tinca Gobba Dorata del Pianalto di Poirino“ je jemné,
mikké, pomerne celistvé, s nizkym obsahom tuku a v dosledku toho bez neprijemnej chute alebo
pachu bahna, naplavenin alebo travy; md jemni a lahodnd rybaciu chut, nie takd vyraznt ako morskd
ryba.

Zemepisnd oblast: Do oblasti produkcie patria v plnom rozsahu katastralne izemia obci Poirino
(TO), Isolabella (TO), Cellarengo (AT), Pralormo (TO), Ceresole d’Alba (CN). Do oblasti produkcie
Ciasto¢ne patria obce Carmagnola, Villastellone, Santenna, Riva presso Chieri, Bandissero d’Alba, Monta
d’Alba, Montaldo Roero, Monteu Roero, Pocapaglia, Sanfre, S.Stefano Roero, Sommariva del Bosco,
Sommaria Perno, a Dusino S. Michele, Valfenera, Bottigliera D’Asti, S.Paolo Solbrito, Villanova d’Asti.

Dokaz o povode: Kazdd fiza produkéného procesu sa musi monitorovat, pricom sa v kazdej fize
dokumentujii vstupné a vystupné vyrobky. Tymto sposobom, ako aj prostrednictvom zdpisov rybnikov
a vyrobcov do prislusnych registrov, vedenych kontrolnym orgdnom, zarucuje toto vedenie registrov
produkcie a oznamovanie vyprodukovanych mnoZstiev spitnd vysledovatelnost vyrobku. Vsetky
fyzické alebo pravnické osoby zapisané v prislusnych registroch podliehaji kontroldm zo strany
kontrolného orgdnu, ako je ustanovené vo vyrobnej $pecifikdcii a v prislusnom pldne kontroly.

Sposob vyroby: Rybie plodiky, ktoré st nasadené v rybnikoch, spolu s plemennymi rybami a lienimi
strednej velkosti, sa nechaji rdst, aZz kym nedosiahnu pozadovand velkost. Lien ,Tinca Gobba del
Pianalto di Poirino“ sa chovd vylu¢ne v monokultire. Dosiahnuté rozmery sa menia od konzumnej
velkosti aZ po ndsadové plodiky na zarybnenie a plemenné ryby. Lien sa chovd bud v existujicich
rybnikoch z hliny, alebo v novych hlinenych nddrziach, pokial' st vybudované v oblasti produkcie.
Zasobovanie vodou mozno uskutocnit:

— zo zrdzkovych vod,
— z povrchovych vod,

— z podzemnych vod obvykle prostrednictvom zachytdvania do studni.
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4.6

Okrem rybnikov vybudovanych z hliny, ktoré sa uz pouzivajii, sa mozu vybudovat nové nadrze, takisto
z hliny, pretoze kvoli zachovaniu nezmenenych chromatickych vlastnosti ,tinca gobba dorata“ nie s
povolené rybniky, ktoré sii v plnom rozsahu umelo utesnené alebo vybudované z iného materidlu, ako
je hlina z oblasti Pianalto. Po obvode rybnikov sa vysadi pds s minimdlnou $irkou 5 metrov trivou, aby
sa zabrdnilo znetisteniu v dosledku polnohospoddrskej ¢innosti na prilahlych pozemkoch; v tomto
pase je zakdzané pouzivat herbicidne pripravky. Na ziskanie ndsadovych plodikov je povoleny vyber
a krizenie plemennych ryb. Je povolené prirodzené, ako aj umelé rozmnozovanie. Kfmenie v chove sa
podpori prostrednictvom prirodného hnojenia nddrzi s cielom ziskat zooplanktén na tcely odstavenia
a rastu rybich plodikov. Nésledne vo faze vykrmu sa moézu pouzivat systémy potravinovych doplnkov
pripravenych z potravin, ktoré nie s vyrobené z misovych micok a z geneticky modifikovanych orga-
nizmov, v ktorych bielkovinovy obsah, vhodne rozloZeny medzi bielkoviny rastlinného a Zivocineho
povodu, nepresiahne 45 % hmotnosti. Subjekty, ktoré chct ziskat chranené oznacenie povodu ,Tinca
Gobba Dorata del Pianalto di Poirino“, musia dosledne dodrziavat $pecifikiciu predlozent EU.
Pripravné prace sa musia uskutocnit v oblasti uvedenej v bode 4.3, aby sa zarucila spitna vysledovatel-
nost a kontrola vyrobku, a vzhladom na skuto¢nost, ze rybie vyrobky vo velkej miere podlichaji skaze
a su citlivé, aby sa zabranilo kontamindcii a zabezpecilo sa zachovanie organoleptickych a kvalitativnych
vlastnosti.

Spojenie: Lien ,Tinca Gobba Dorata del Pianalto di Poirino® na rozdiel od exemplarov liefia v inych
zemepisnych oblastiach sa nevyznacuje vonou a chutou po ,bahne” alebo ,trave a jeho miso je jemné.
Tato osobitost priamo savisi so spdsobom riadenia rybnikov, ktoré sa odddvna uskutocriuje v oblasti
Pianalto di Poirino. Rybniky sa v skuto¢nosti odli§uji od podobnych priestorov, pretoze v tychto rybni-
koch sa nedokdze stdle vytvdrat bahnité dno a mnozstvo vody vytvira velmi premenlivé podmienky
pocas velkej Casti produkéného obdobia, ¢o brani vytvoreniu priaznivych podmienok rozvoja ,kvetov*
rias.

To teda vysvetluje, preco v rybnikoch v Pianalto di Poirino urCenych na chov liefiov len tazko vznikaja
stile a trvalé populdcie kyanobaktérii, ¢o dalej vysvetluje, preCo miso ryb neziskava charakteristickti
vonu, ktord Franciizi nie ndhodou oznacuju ako ,limon, vyrazny pach bahna.

Pianalto di Poirino je izolované od povrchovych vod, ktoré maji povod v horskom pasme Alp,
a podzemné vody sa nachddzaji pod zdplavovymi sedimentmi, zrdzky v oblasti st nizke (700 mm/rok)
a obmedzené rozmery spadovej nddrze rychlo privddzaji do ddolia te¢icu vodu. Osobitnd hlinitd
a zvlnend Struktdra oblasti Altopiano di Poirino je prirodzene vhodnd na zachytdvanie povrchovych
vod; obyvatelia zasiahli do tzemia vybudovanim zdchytnych nddrzi na zdsobovanie vodou na tcely
zavlazovania, ktoré sa v plnej miere usposobili aj na chov liefiov. Vidiecka krajina sa vyznacovala a stdle
sa vyznacuje velkym poctom malych a velkych rybnikov, Casto vytvorenych v blizkosti obydli a osid.
V tychto nddrziach sa odddvna chovaju liene, bud’ ako ndhradny zdroj bielkovin, alebo ako vyrobok na
predaj. V minulosti sa nddrze pouzivali zrovenl aj na tazbu hliny, na napdjanie zvierat, zavlazovanie
a iné tcely, voda neodtekala pocas celého roka, a hoci podlieha organickému materidlu, vyrazné zmeny
vysky hladiny, obsahu kyslika a teploty napriek vSetkému umozriovali prezitie liefia, ryby, ktord sa
tzemi obce Poirino, av§ak mnohé iné, v celkovom pocte priblizne 400 nddrzi, sa nachddzaji na celom
tzemi oblasti Pianalto a krajine ddvajii velmi charakteristicky rdz. Liene, ktoré pochddzaji z chovoch
v rybniku v oblasti Pianalto di Poirino, nemaji viac alebo menej vyrazni chut bahna, ktord ma
zvyCajne mdso lieniov z ryZovisk alebo liefiov, ktoré pochddzaji z riek alebo jazier v menej vybavenych
oblastiach ako Pianalto. Tieto osobitné podno-klimatické faktory spolu so stiroénym pdsobenim
¢loveka v stanovenom vyrobnom procese prispievaji k tomu, Ze liei ,Tinca Gobba Dorata del Pianalto
di Poirino“ md osobitné vlastnosti, ktoré umoziuji, aby tito produkcia bola jedine¢nou svojho druhu.
Tento vynikajici typicky vyrobok sa zvycajne spotrebtva v hoteloch a restaurdcidch, ktoré vyuzivaji
takmer celt produkciu.

Prepojenie medzi geologickymi javmi, ktoré ovplyvnili vytvorenie oblasti Altopiano di Poirino
a vyskytom druhov ryb v tejto oblasti umozriuje, aby sa liefi sliznaty (tinca tinca) povazoval za povodny
druh, ktory sa rozsiril alebo roziroval uz od veku stredného a mladého pleistocénu, ktory patri do
obdobia §tvrtohor. Vyskyt liefia ,tinca gobba dorata“ v oblasti Pianalto di Poirino, ako chovnej ryby
s cennou vyZivnou a hospoddrskou hodnotou, potvrdzuji dokumenty, ktoré siahajii do 13. storocia;
dokonca jednym z mnohych myt, ktoré sa vyberalo od vidieckeho obyvatelstva Ceresole d’Alba, sa
stanovovalo odovzdavanie roznych mnoZstiev lietiov. Z neddvneho obdobia st k dispozicii velmi
presné poznatky: napriklad v zbierke ,Studi geografici su Torino e il Piemonte (Zemepisné Stidie
o oblasti Turina a Piemontska)“-aa. Vv ed. Ciappichelli 1954 — jeden z autorov Natale Veronesi venuje
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chovu lieniov spis ,Le peschiere del Pianalto di Poirino e la loro utilizzazione ittica (Rybniky
v oblasti Pianalto di Poirino a ich vyuZitie na chov ryb)*. Okrem mnohych zaujimavosti sa Veronesi
zmieniuje o profesiondlnych rybéroch, ktorf spravovali aj iné rybniky na zdklade zmliv o prendjme
a ndjme; kedZe v oblasti Altopiano nie sii rieky vyznamné pre chov ryb, bola tito profesiondlna ¢innost
opodstatnend iba vynosom z lienov. Celkove, na zaklade prezretia ,Consegne del sale“ v Poirino uz od
roku 1775 existovalo 5 rodin rybdrov, ktoré zjavne ziskavali svoje prijmy z chovu a predaja liefiov.
Cinnost profesiondlneho rybolovu, pricom sa v tomto zmysle mysli chov liefiov, sa vykondvala po
stdrocia a iba neddvno, priblizne na zaciatku 80-tych rokov, tito ¢innost tplne zanikla ako samostatnd
¢innost a zostala doplnkovou ¢innostou k polnohospodarskej ¢innosti. S cielom zarucit spdtni vysle-
dovatelnost vyrobku bude kontrolny organ viest register vyrobcov, chovnych rybnikov a spracovatelov.

Kontrolny orgén:
Nézov: CERTIQUALITY

Adresa: via Gaetano Giardino, 4
[-20123 Milano

Telefon: (39) 02 80 69 171
Fax:  (39) 02 86 46 52 95
E-mail:  certiquality@certiquality.it

Oznalenie: Vyrobok sa bude preddvat v nddobédch a vrectskach na jedno pouzitie, na ktorych sa
uvedie:

— néazov ,Tinca Gobba Dorata del Pianalto di Poirino®,
— obrdzok samicky liefia s hlavou otocenou dolava,
— text: ,Denominazione d’Origine Protetta — D.O.P.* — (,chrdnené oznacenie povodu — CHOP®).

Na oznaceni sa okrem toho vyzaduje rozliSujice oznacenie vyrobcu afalebo vyrobnej spolocnosti
vyrobku, ktorého rozmery nemézu byt vicsie ako V2 rozmerov uvedenych oznaceni. Na etiketdch sa
uvedie grafické logo a text, ktorého vlastnosti st podrobne opisané v Specifikacii.

Vyrobky, na ktorych pripravu sa pouziva CHOP, aj po opracovani alebo spracovani sa mozu uvadzat
na trh v baleniach, na ktorych sa uvddza odkaz na prislu§né oznacenie bez zobrazenia loga Spolocen-
stva pod podmienkou, Ze:

— vyrobok s chrdnenym oznacenim povodu, osvedéeny ako taky, predstavuje vyhradnd zlozku kate-
gobrie vyrobku,

— vlastnici préva dusevného vlastnictva poskytnutého na zéklade registracie CHOP, ktori st zoskupeni
v zdruzeni, ktoré ministerstvo polnohospodarstva, potravindrstva a lesnictva poverilo ochranou
CHOP, opravnili pouzivate[ov vyrobku s chrinenym oznaCenim. Toto poverené zdruZenie zabez-
pedi aj ich zapisanie do prislusnych registrov a dohlad nad spravnym pouZzivanim chrdneného ozna-
Cenia. Ak neexistuje zdruzenie poverené ochranou, tieto funkcie bude plnit ministerstvo polno-
hospodarstva, potravindrstva a lesnictva ako vnitro§titny orgdn povereny vykondvanim nariadenia
(ES) & 510/2006.
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